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Bienvenido a LAMP Words for Life

LAMP Words for Life® se disefi6 para personas que tienen dificultad usando su voz natural. LAMP Words
for Life estd hecho para individuos con autismo, sindrome de Down, ALS, apraxia, derrame cerebral u
otras condiciones que afecten su capacidad de hablar de forma natural.

Informacion de seguridad

Esta aplicacion esta disefiada para usarlo en situaciones normales de comunicacidn. Segun utiliza la
aplicacion, mantenga las siguientes guias de seguridad al tanto:

A\ Esta aplicacion no esta disefiada para ser una aplicacidn de llamadas de emergencia o un Gnico medio de
apoyo comunicativo.

A\ Use la aplicacién con cuidado cuando esté escribiendo mensajes de texto. No escriba mensajes si estd
realizando otra tarea o actividad.

A El compafiero de comunicacién debe asegurarse que el usuario tome una pausa regularmente para evitar
la fatiga visual.

/A Consulte su proveedor de cuidado de la visién sobre cémo posicionar el equipo para que el usuario vea la
aplicacion.

/A Cuando esté ajustando el volumen en la aplicacidn, el volumen o la presién de sonido excesiva al usar
audifonos o auriculares puede causar pérdida de audicion por periodos de tiempo extendidos. Mantenga
el volumen bajo y auméntelo solamente lo suficiente para poder escuchar comodamente.

A\ Sila aplicacién para de funcionar, contacte al departamento de servicio para asistencia.

Buscando la version de LAMP Words for Life

1. Toque Vocabulario.
2. Toque Escoger un vocabulario nuevo.

3. Aparecerad la versién de software en la parte inferior de la pantalla.

Encontrar los requisitos del sistema de la aplicacion LAMP
Words for Life

Para ver los requisitos minimos y recomendados de la aplicacion LAMP Words for Life, vaya a
https://lampwflapp.com/support/support-articles/system-requirements

Cerrar versus minimizar la aplicacion

Al cerrar aplicaciones cuando no las esté usando, conservara carga. Sitoca el botén de Pagina Principal,
minimizara la aplicacién, pero ésta continuara funcionando en el trasfondo. Para cerrar una aplicacién:

1. Seleccione el botdn de Pagina Principal en la parte inferior del equipo para salir de la aplicacidn.

2. Toque dos veces el boton de Pagina Principal. Verd todas las aplicaciones abiertas en forma de
ventanillas en la pantalla.

3. Toque la ventanilla de la aplicacidn abierta y deslicesela hacia arriba para cerrarla. Repita este
proceso para todas las aplicaciones abiertas.

4. Una vez cierre todas las aplicaciones, seleccione el botén de Pagina Principal de nuevo para regresar
a la pantalla inicial.
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Usando los menus de LAMP Words for Life

Para acceder a los menus del LAMP Words for Life, toque Menu. Las opciones de éste varian
dependiendo de la parte del programa que esta usando y si el Modo de edicién esta activado. Por

ejemplo:
Editar el disefio de la pagina Tienda de actualizaciones

Editar pronunciaciones

Editar abreviaciones

Configuraciones

Editar pagina

Constructor de vocabulario

Buscador de palabras

Cargar otra pagina

Borrar esta pagina

Afadir pagina nueva

Importar/Copiar paginas

iSharePRC

Crear archivo de vocabulario nuevo

Copiar un archivo de vocabulario

Importar/Exportar

Ayuda

Editar estilo de pagina

Ayuda Informacisén
Opciones de ment con el
Modo de edicion activado

Opciones de ment luego de
tocar Vocabulario > Escoger
un vocabulario nuevo > Menu

Opciones de ment con el
Modo de edicién apagado

Usando archivos de vocabulario

LAMP Words for Life ofrece una variedad de paginas con distintas distribuciones para los botones. Cada
grupo de pagina o de vocabulario se llama un archivo de vocabulario. Los archivos de vocabulario que
incluye LAMP Words for Life tienen un simbolo de un candado, indicando que no los podra borrar.

Archivos de vocabulario espafiol/inglés

Nota: los archivos de vocabulario en espafiol/inglés no estan disponibles en la aplicacion WFL UK.

LAMP WEFL - Espaiiol/Inglés 1 Toque

Este vocabulario bilinglie incluye 83 palabras esenciales, tanto en espafiol como en inglés.

LAMP WFL - Espafiol/Inglés Completo

Este vocabulario bilinglie incluye miles de palabras, tanto en espafiol como en inglés, y permite una
gramatica completa.

Archivos de vocabulario en inglés

LAMP WFL 1-Hit

El nivel LAMP WFL 1-Hit es un archivo de vocabulario introductorio que presenta 83 palabras principales
gue estan a solo un toque de distancia. Las palabras esenciales son aquellas palabras que se usan con
mayor frecuencia en el habla y se pueden usar en una variedad de entornos y actividades.

LAMP WFL Transition

El nivel de transicién LAMP WFL es un archivo de vocabulario intermedio que requiere que se presione
un segundo botén antes de escuchar las 83 palabras principales iniciales junto con vocabulario adicional.
Este nivel permite el aprendizaje de patrones motores extendidos sin las distracciones visuales del
archivo de vocabulario completo.
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LAMP WFL Full

El archivo de vocabulario LAMP WFL Full brinda al usuario del dispositivo acceso a conjugaciones de

verbos y terminaciones de palabras como "+ s", "+ er" y "+ est". Incluye mas de 3000 palabras y permite
la personalizacién de vocabulario personalizado, como nombres, comidas favoritas y lugares favoritos.

Archivos de vocabulario francés/inglés

LAMP WFL - Frangais/anglais 1-clic

Un vocabulario bilinglie de 83 palabras comunes en francés e inglés.

LAMP WFL - Francgais/anglais complet

Un vocabulario bilinglie de miles de palabras, en francés y en inglés, que permite utilizar una gramatica
avanzada.

Cargando un archivo de vocabulario

1. Toque Vocabulario. Aparecerd la opcion para escoger un archivo nuevo.

fi
| Escoger un vacabulario nuevo
[ E— - 1 [

2. Toque Escoger un vocabulario nuevo. La pagina mostrara una lista de los archivos de vocabulario
disponibles.

Los archivos personalizados se encuentran en Mis archivos.
Todos los demas archivos estan organizados por idioma.

Para asegurarse de estar trabajando con la Ultima versién de un archivo de vocabulario, busque la
fecha y hora de modificacién que vera luego del nombre del vocabulario.

Una marca de cotejo indica el ultimo archivo de vocabulario seleccionado.

Editar Mend

» Mis archivos
» espafiol
) francés

) inglés

LAMP WEL - Versiin 2.80.0 (7)

Seleccione el archivo de vocabulario que desea cargar.

4. Una vez lo haya cargado, seleccione los botones para explorar la organizacién de las paginas y los
botones.

Nota: Si planificar personalizar un archivo de vocabulario, primero tendra que hacer una copia. Vea
“Copiando un archivo de vocabulario original”.

LAMP Words for Life - Guia del usuario: Espafiol



Copiando un archivo de vocabulario original

Tendrd que hacer una copia de cualquier archivo original antes de editarlo o usar el Generador de
Vocabulario. Esto retiene los archivos originales por si los tiene que usar luego.

Puede ver la lista de los archivos de vocabulario disponibles seleccionando Vocabulario.
Seleccione Escoger un vocabulario nuevo del menu desplegable.

Seleccione Mend.

Seleccione Copiar un archivo de vocabulario.

Seleccione el archivo de vocabulario que desea copiar.

Ingrese un Titulo nuevo y una Descripcidn nueva.

N o v bk~ wN e

Seleccione Guardar.

Evitando que editen el vocabulario sin autorizacion

Puede bloquear el botdn de Menu, que vera en la seccidn superior derecha de la pantalla, para evitar
que realicen cualquier cambio en la aplicacion.

1. Enla aplicacion, seleccione Menu.
2. Seleccione Configuraciones.

3. Enlaseccién de Edicidn, deslice el botdn de Usar codigo de acceso para el menu para activar esta
funcién.

4. Ingrese un cédigo de acceso.
5. Seleccione OK.

Ahora necesitara usar el cddigo de acceso para acceder al Mend. Si se le olvida el cédigo de acceso, puede
apagar esta funcién en las Configuraciones del iPad” si se desliza hacia abajo en la seccién izquierda de la
pantalla y selecciona la aplicaciéon de WFL. Apague la opcion de Usar cédigo de acceso. También puede
esconder los botones del menu usando una herramienta dentro de la funcién de Acceso Guiado.

Cambiando el nombre de un archivo de vocabulario
Solo podra cambiar el nombre de archivos de vocabulario personalizados.
1. Ensu archivo, toque Vocabulario.

2. Toque Escoger un vocabulario nuevo. Aparecerd una lista con los archivos de vocabulario
disponibles.

3. Toque Editar en la esquina superior izquierda de la pagina. Aparecera un simbolo de @ para cada
archivo de vocabulario personalizado.

4. Toque el simbolo de @ que corresponda al archivo cuyo nombre desea cambiar. Apareceran botones
para cambiar el nombre y para borrar los archivos.

Bloquear Nombre | Descripcién Ultimo acceso

v espafiolfinglés

LAMP WFL - Spanish/English 1-Hit
Bilingual vecabulary includes 83 core words in both Spanish and English

LAMP WFL - Spanish/[English Full
Bilingual vocabulary includes thousands of words in both Spanish and English and allows for complex grammar,

> inglés ‘

Verify ES yoaias 20 o osrioro oo 3631, 738 2m

Verify EN wooricsao 28 o jurs ae 2022, 1059 am
(L]

Marie moarcaae 78 oe ccrusre ae 2027 256 aem Cambiar
Barrar
nombre

) WFL Full soaricado 5 de marso de 2623, 4:35pm

LAMP WEL - Vr
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5. Seleccione Cambiar nombre. Aparecera la ventana para cambiar el nombre.

Cancelar Cambiar nom... Guardar

Nombre
WFL - Marie

Descripcion

idioma inglés >

6. Toque el campo de nombre para abrir un teclado.

7. Ingrese el nombre nuevo, toque Guardar y luego OK.

Cambiando el idioma de un archivo de vocabulario
Solo puede cambiar el idioma de un archivo de vocabulario personalizado.
1. Ensu archivo, toque Vocabulario.

2. Toque Escoger un vocabulario nuevo. Aparecerd una lista con los archivos de vocabulario
disponibles.

3. Toque Editar en la esquina superior izquierda de la pagina. Aparecera un simbolo de @ para cada
archivo de vocabulario personalizado.

4. Toque el simbolo de @ que corresponda al archivo cuyo idioma desea cambiar. Apareceran botones
para cambiar el nombre y para borrar los archivos.

5. Seleccione Cambiar nombre. Aparecera la ventana para cambiar el nombre.

Cancelar Cambiar nom... Guardar

Nombre
WFL - Marie

Descripcion

idioma inglés >

6. Seleccione el idioma deseado, toque Guardar y luego OK.

LAMP Words for Life - Guia del usuario: Espafiol



Borrando un archivo de vocabulario

Solo podra borrar archivos de vocabulario personalizados.

1. Ensu archivo de vocabulario, toque Vocabulario.

2. Toque Escoger un vocabulario nuevo. Aparecerd una pagina con los archivos de vocabulario
disponibles.

3. Toque Editar en la esquina superior izquierda de la pagina. Aparecera un simbolo de @ para cada
archivo de vocabulario personalizado.

4. Toque el simbolo de @ que corresponda al archivo que desea borrar. Aparecerdn botones para
cambiar el nombre y para borrar los archivos.

Bloguear Nombre / Descripcién Ultimo acceso

v espanolfinglés

LAMP WFL - Spanish/English 1-Hit
Bilingual vocabulary includes 83 core words in both Spanish and English

v
LAMP WFL - Spanish/English Full

Bilingual vocabulary includes thousands of words in both Spanish and English and allows for complex grammar.

|
» inglés

ES Modificado 20 de octubre de 2021, 728 2.m. Cambiar

nombre el

Verify EN wodinicado 28 do juiio ae 2022, 1059 a.m

WFL - Marie woarnaado 23 ds sctubrs ds 2021, 2:56 p.m.

WFL Full wositicado 9 de marzo e 2023, 4:35 p.m.

5. Toque Borrary luego OK.

Seleccionar el idioma para un nuevo archivo de vocabulario

1. Toque Vocabulario y toque Escoger un vocabulario nuevo.
2. Toque Menu y toque Crear archivo de vocabulario nuevo.

3. Ingrese un titulo y una descripcion para el archivo de vocabulario nuevo.

Aschive de vocabularic nuse

Titulo

ruso-Maria

Descripcion

idioma

4. Toque el campo de Idioma. Abrird una lista de idiomas.
5. Seleccione el idioma que desea para el vocabulario.

6. Toque Guardar.
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Cambiando el idioma de un vocabulario
Solo podra borrar archivos de vocabulario personalizados.

1.

8.

Toque Vocabulario y Escoger un vocabulario nuevo. Aparecera una pagina con la lista de archivos
de vocabulario disponibles.

Toque Editar en la esquina superior izquierda de la pagina. Aparecerd un icono rojo @ para cada
archivo de vocabulario personalizado.

Toque el icono rojo @ al lado del archivo cuyo idioma desea cambiar. Apareceran los botones
Cambiar nombre y Borrar.

Seleccione Cambiar nombre. Se abrira la ventana Cambiar nombre.

Cancelar Cambiar nombre Guardar

Nombre

MC15

Descripcién

idioma

espaiiol (Estados Unidos) >

Toque el campo de Idioma. Abrira una lista de idiomas.
Seleccione el idioma que desea para el vocabulario.

Si solo desea cambiar el idioma del vocabulario, mantenga el mismo nombre para el archivo de
vocabulario. Si desea cambiar tanto el idioma como el nombre del vocabulario, ingrese un nuevo
nombre para el vocabulario.

Toque Guardar y toque OK.

Haciendo una copia de seguridad usando iSharePRC’
Necesita una cuenta de iShare PRC y una conexion inaldmbrica para hacer copias usando este método.

1.

2
3
4.
5

v N o

Seleccione el botén de Vocabulario.
Seleccione Archivo de vocabulario nuevo.
Seleccione el boton de Mend.

Seleccione iSharePRC del menu emergente.

Seleccione Iniciar sesion en iSharePRC. De no tener una cuenta en iSharePRC, puede probar el
programa gratis por 7 dias al seleccionar Crear cuenta de iSharePRC.

Ingrese la direccién de correo electrdnico y contrasefia de su cuenta iShare PRC.
Seleccione Ingresar y OK.
Seleccione una carpeta para grabar el archivo de vocabulario.

Para GRABAR un archivo:

e Toque el botdn de +.

e Delalista emergente, seleccione el archivo que desea grabar.

e Ingrese el nombre, la descripcidn, las palabras claves y la versién del archivo. Luego, seleccione
una colecciodn (si aplica).

e Toque Cargar.

10. Para DESCARGAR un archivo ya grabado:

e Al abrir una carpeta, seleccione la carpeta que desea descargar.
e Toque el botén de Descargar.
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Haciendo una copia de seguridad usando iTunes’

Para grabar un archivo de vocabulario con este método, primero tiene que usar su iPad y luego usar

iTunes.

Paso 1:

1. Seleccione el botén de Vocabulario.

2. Seleccione Escoger un vocabulario nuevo.

3. Seleccione el botén de Mend, seleccione Importar/Exportar y luego Exportar a iTunes.

4. Seleccione el archivo de vocabulario que desea grabar.

5. Ingrese un nombre para el archivo y toque Grabar.

Paso 2:

1. Conecte su equipo a una computadora usando un cable USB y abra iTunes.

2. EniTunes, seleccione el simbolo de Equipos (Devices) bajo las opciones de mend.

3. Enlaventana que aparecera a mano izquierda, seleccione Compartir archivo (File Sharing).

4. Enlacolumna de Aplicaciones (Apps).

5. Bajola columna de Documentos de Words for Life (Words for Life), seleccione el archivo de
vocabulario que desea grabar.

6. Seleccione el botén de Grabar a... (Save to...) en la parte inferior derecha y busque la carpeta ala
cual desea grabar el archivo.

7. Seleccione Grabar carpeta.

Haciendo una copia de seguridad usando AirDrop° o correo electrénico

1.

vk W

Seleccione el botdn de Vocabulario y luego Escoger un vocabulario nuevo.
Seleccione el botdn de Menu y luego Importar/Exportar.

Seleccione Exportar y compartir.

Seleccione el archivo de vocabulario que desea exportar.

Seleccione OK y el método que desea usar para compartir.

e AirDrop: Bluetooth®” y Wi-Fi deben estar activados. Vera todos los equipos cercanos con AirDrop
activado y que puedan aceptar el archivo. Escoja el archivo deseado.

e Correo electrénico: Necesita una cuenta de correo electrdnico registrada en su equipo y acceso
a una conexién Wi-Fi.

Transfiriendo archivos de vocabulario a una unidad USB desde su equipo

ilmportante! Puede usar este procedimiento solo si ha actualizado su equipo a iPad0S® 13,i0S" 13 o

superior.

1. Conecte la unidad USB al equipo.

2. En LAMP Words for Life, toque Vocabulario y luego Escoger un vocabulario nuevo.
3. Toque Menu y seleccione Importar/Exportar.

4. Toque Exportar y compartir.

5. Seleccione el archivo de vocabulario que quiere transferir.

6. Cambie el nombre del archivo deseado y toque OK.

7. Toque Guardar en Archivos.

8. Seleccione la unidad USB a la cual desea transferir el archivo.

9. Toque Guardar en la esquina superior derecha. Esto graba el archivo a la unidad USB.

LAMP Words for Life - Guia del usuario: Espafiol
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Exportando archivos de vocabulario a un equipo USB desde su equipo

ilmportante! Solo podrd usar este procedimiento si actualizé su equipo a iPadOS® 13, i0S° 13 o una
versién posterior.

L 0 N o U W E

Conecte el equipo USB a su equipo.

En LAMP Words for Life, toque Vocabulario y luego Escoger un vocabulario nuevo.
Toque Menu y seleccione Importar/Exportar.

Toque Exportar y compartir.

Seleccione el archivo de vocabulario que desea exportar.

Cambie el nombre del archivo que quiere y toque OK.

Toque Guardar en Archivos.

Seleccione el equipo USB al cual desea exportar el archivo.

Toque Guardar en la esquina superior derecha. El archivo de vocabulario se grabara al equipo USB.

Importando un archivo de vocabulario de un equipo USB a su equipo

ilmportante! Solo podrd usar este procedimiento si actualizé su equipo a iPadOS® 13, i0S° 13 o una
versién posterior. Puede usar este procedimiento cuando tenga la opcidén de acceso guiado activada en

su equipo.

1. Conecte el equipo USB que tiene el archivo de vocabulario que desea importar a su equipo.

2. En LAMP Words for Life, toque Vocabulario y luego Escoger un vocabulario nuevo.

3. Seleccione Menu y luego Importar/Exportar.

4. Toque Importar de archivos.
Nota: Una ventana con los archivos mostrara el archivo de vocabulario que grabé al equipo USB.
Solamente podra seleccionar archivos con formatos .ce, .prt, .wf o pvf.

5. Seleccione el archivo que desea importar al equipo.
Nota: La ventana de archivos cerrard y debe aparecer la informacidn del archivo a importar en una
pantalla. Aparecera el nombre del archivo.

6. Edite la informacidon del archivo segln sea necesario.

Toque el botdn de Importar. El archivo se importard a la biblioteca de vocabularios en su equipo.

Importando varios archivos de vocabulario de un equipo USB a su equipo

1.

2
3.
4

5.

Conecte el equipo USB con los archivos de vocabulario que desea importar a su equipo.
En LAMP Words for Life, toque Vocabulario y luego Escoger un vocabulario nuevo.
Seleccione Menu y luego Importar/Exportar.

Toque Importar de archivos.

Nota: Una ventana con los archivos mostrara el archivo de vocabulario que grabé al equipo USB.
Solamente podra seleccionar archivos con formatos .ce, .prt, .wf o pvf.

ilmportante! Debe aparecer un botdn de Seleccionar. El botdn de Seleccionar puede estar dentro
de un menu con un simbolo que es un circulo con tres puntos. Esto depende del tamafio del equipo
y su orientacién.

Si no ve varios archivos importables en la ubicacién que abre, puede ser que no vea el botén de
Seleccidn, incluso si navega a una ubicacién que si tiene varios archivos. Si esto pasa, puede
seleccionar primero la ubicacién con varios archivos, luego toque Cancelar y abra nuevamente la
ventana para importar archivos.

Toque el botdn de Seleccionar para iniciar el modo que le permite seleccionar varios archivos.

LAMP Words for Life - Guia del usuario: Espafiol
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6. Seleccione todos los archivos que desea importar o el botén de Seleccionar todos.
7. Luego de seleccionar los archivos, toque Abrir para prepararlos para importar.
Nota: Al tocar OK, cerrara el modo de seleccidon de multiples archivos.

8. Al tocar Abrir, la ventana de archivos cerrara y debera ver todos los archivos seleccionados en la
ventana de importar.
Puede seleccionar cada archivo tocandolo en la lista. Aparecerd una marca de cotejo al lado del
archivo seleccionado.

9. Edite la informacidn del archivo segun sea necesario.

10. Toque el botdn de Importar. Se importardn los archivos a la biblioteca de vocabularios del equipo.
e Unavez importe un archivo, se quitara de la lista de archivos a importar.
e Puede quitar los archivos de la lista de importacion deslizandolo hacia la izquierda.

e Sitoca el botén de OK, cualquier archivo que no haya sido importado se quitard de la listay no
se importara. La pantalla cerrara.

e Alimportar el ultimo archivo, automaticamente cerrard la pantalla de importar vocabularios.

LAMP Words for Life - Guia del usuario: Espafiol
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Escogiendo una voz

Dado que hay muchas opciones de voces, puede descargar las que quiera. Si solamente descarga e
instala las voces que necesita, puede ahorrar mucho espacio de almacenaje en su equipo. Puede ajustar
la velocidad de habla para la voz seleccionada. Para algunas voces, también puede ajustar el tono y
afiadir un tiempo de retraso entre palabras individuales. Para seleccionar una voz y ajustar las
configuraciones de habla, seleccione Menu > Configuraciones.

Cambiando la voz

Para cambiar la voz que usa para comunicarse, vaya a la secciéon de “Habla”. La pantalla de Voz mostrard
la voz seleccionada actualmente.

OK Configuraciones

Voz Samantha

Velocidad

Tono de voz

Voz para idioma secundario Ménica

Nalackag s ima Secu . e—

Tono de idioma secundario

Voz para teléfono/FaceTime Nicky

Davea da visializanidn dal hakla

Para descargar e instalar otra voz, toque Voz para abrir una lista de voces disponibles. Las voces estan
listadas por idioma.

Cancelar Voz Editar

Idiomas para voz

inglés voces
2 Aaron @
. inglés (Estados Unidos)
Abigail (Teen) @ @
inglés (US) Femenino
2 Alex @
. inglés (Estados Unidos)
Damien (Adult) @ @
inglés (US) Masculino
Elijah (Teen) @ @
inglés (US) Masculino

c, Ella (nifio) @
Inglés (América) Femenino —
c, Emilio (nifio) @
Inglés (América) Masculina Z

P

Escoger voz personalizada...

e lavoz seleccionada actualmente mostrara una marca de cotejo \,

e Para escuchar cdmo suena una voz, seleccione el simbolo de @ Pruebe varias voces.

e Para comprar una voz nueva, toque el simbolo de 0.

e Cuando encuentre la voz deseada, seleccione el simbolo de @ para descargar e instalarla.

e Para seleccionar una voz personalizada, toque Escoger voz personalizada para seleccionar la opcidn

personalizada. Para mas detalles, vea “Creando una voz con The Voice Keeper” o “Configurando la
voz VocaliD™”.
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Creando una voz con The Voice Keeper

1.
2.
3.

10.

Active una conexién inaldmbrica.
Para usar la voz con la aplicacién, seleccione Menu > Configuraciones.

Vaya a la seccion de Habla, toque Voz, y toque Escoger voz personalizada.

ﬁ El VoiceKeeper

Voz de VocaliD

Seleccione The VoiceKeeper.

Seleccione Crear una voz (“Create Your Voice Now”).

Nota: Siya cred una voz, seleccione Conectar a una voz (“Connect to Your Voice”).
Lea la informacién y vea el tutorial en video de la pagina que abre.

Deslicese hacia abajo en la pagina e ingrese su correo electrénico, luego cree y confirme una
contrasefa.

Toque Crear cuenta (“Create account”).
Nota: Si ya tiene una cuenta, toque Ingresar a cuenta existente (“Login/existing account”).

Siga las instrucciones en la pagina de The Voice Keeper para crear su voz. Segun grabe su voz, tome
en consideracion los siguientes consejos:

e Grabe en una computadora con unos audifonos/micréfono USB o grabe en un iPhone® usando
el micréfono integrado.

e Aseglrese de estar grabando en un cuarto silencioso y sin eco.

e Aunque puede obtener una muestra de su voz en solo 3 minutos (30 oraciones), obtendra 80%
de la calidad 6ptima si graba 200-300 oraciones. Mientras mas graba, mejor serd la voz
sintetizada.

e Hable de manera natural. No intente narrar o enfatizar la pronunciacién. Lea como lo hace
usualmente.

e Grabe nuevamente una oracion si hace un error.

Puede probar su voz en la pégina. Si decide usarla con la aplicacidon de PRC-Saltillo, siga las
instrucciones en la pagina para pagar y enviar la voz a la aplicacion.

Para usar su voz personalizada:

1.

2.
3.

Para usar la voz con una aplicacidn, seleccione Ment > Configuraciones, vaya a la seccién de Habla,

toque Voz, y seleccione Escoger voz personalizada.
Seleccione The VoiceKeeper.

Seleccione Conectar a una voz (“Connect to Your Voice”).

LAMP Words for Life - Guia del usuario: Espafiol
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Configurando la voz VocaliD™

1.

2.
3.

5.
6.
7.
8.
9.

Active una conexion inalambrica.
Toque Menu y Configuraciones.

Vaya a la seccion de “Habla” y seleccione Escoger voz personalizada.

ﬁ El VoiceKeeper

Voz de VocaliD

Seleccione Voz de VocaliD. Aparecera la pantalla para ingresar a VocaliD.

Cancelar Ingresar

VOCALID

Contrasefia...

Contrasefia de...

Ingrese su correo electrénico y contrasena de VocaliD.

Toque Ingresar en la esquina superior derecha para mostrar un aviso para descargar la voz.

Toque Descargar voz. Aparecerd “Descargar voz” (“Downloading Voice”) en la pantalla.

Al terminar de descargar, aparecera “Nueva voz instalada
Toque OK.

” (ll

10. Toque OK. Aparecera la voz de VocaliD como la voz principal.

11. Pruebe la voz y ajuste el ritmo y tono segun sea necesario.

Comprando voces premium o bilinglies

o Uk wN e

Desde la aplicacidn, seleccione Vocabulario.
Seleccione Escoger un vocabulario nuevo.

Seleccione Mend.

Seleccione Upgrade Store (Tienda de Actualizaciones).
Seleccione la voz deseada.

Toque Buy (Comprar).

New Voice Installed”) en la pantalla.

LAMP Words for Life - Guia del usuario: Espafiol
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Cambiando la pronunciacidon de una palabra para una voz
Seleccione Menu.

Seleccione Editar pronunciaciones.

Seleccione el simbolo de + en la esquina superior derecha.

Ingrese la palabra que se esta pronunciando mal en el campo de Palabra.
En la ventana de Pronunciar como, escriba cémo la palabra debe sonar.

Seleccione Pronunciar para escuchar el sonido nuevo de la palabra.

N o v ks~ wN e

Si ahora suena bien, seleccione Guardar. Si alin no suena correcto, edite el campo de Pronunciar
como hasta que suena bien.

Nota: Para mas informacién sobre cémo cambiar la pronunciacion de una palabra en un mensaje de
botdn, vea la seccidn sobre “Cambiando la pronunciacién de una palabra en un mensaje de un
botdn”.
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Activando el Modo de edicion

1. Navegue a la pagina que desea editar.
2. Toque Menu.

3. Toque Editar pagina. La pagina estd en Modo de edicién.

Trabajando con botones

Puede modificar lo que un botén dice, cdmo aparece, su simbolo y funcion. Toda modificacion se lleva a
cabo en Modo de edicidn.

Anadiendo una palabra a una pagina

Para afiadir una palabra, puede editar un botdn o crear uno nuevo.
1. Navegue a la pagina donde desea crear la palabra nueva.

2. Seleccione Menu.

3. Seleccione Editar Pagina.

4

Seleccione la tecla para la palabra nueva. Si estd en blanco, seleccione Crear botén nuevo; de lo
contrario, seleccione Editar este botdn.

5. Ingrese las configuraciones para el botén, como la etiqueta, el mensaje, la foto, el color del botén o
las funciones.

6. Cuando termine, seleccione Guardar.

Seleccione OK en la parte superior izquierda de la pagina para salir del modo de edicion.

Cambiando la pronunciacidon de una palabra en un mensaje de un boton
1. Vaya a la pdgina con el botén que desea editar.
2. Toque Menu y Editar pagina.
3. Toque el botdn y seleccione Editar este botdn. Abrira la ventana para editar el boton.
Cancelar  Editar botdn Guardar
Etiqueta
caricaturas

Mensaje

caricaturas

Pronunciacion alterna ‘D

programa de caricaturas

{ Seleccionar imagen J

L Importar imagen J

L Borrar imagen J |
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Toque el cuadro bajo Pronunciacidn alterna. Abrira un teclado.

Ingrese la pronunciacién deseada.

Toque el botdn de volumen <Dpara escuchar cdmo se escucha la pronunciacion ingresada.

N o o s

Modifique la pronunciacién cuantas veces sea necesario hasta que la palabra esté pronunciada
como la quiere.

8. Toque Guardar para grabar la pronunciacién.
9. Toque OK para salir del modo de edicion.
10. Al seleccionar el botdn para afadirlo a la BVH, la palabra se hablara segun la pronunciacién ingresada.

e Siluego edita el botén y cambia el mensaje, la BVH ya no usara la pronunciacién alterna.

e Siel botdn aparece en varios sitios, cada uno puede tener su propia pronunciacién alterna.

e Para mds informacidn sobre cémo cambiar la pronunciacion para un sintetizador de voz
especifico, vea la seccidn sobre “Cambiando la pronunciacién de una palabra para una voz”.

Anadiendo un simbolo de la biblioteca a un botén
Seleccione Mend.

Seleccione Editar pagina.

Seleccione el botdn que desee editar.

Seleccione Editar este botén.

En la ventana para Editar botdn, toque Seleccionar imagen.
Seleccione una biblioteca y la categoria.

Seleccione la imagen deseada.

© N o vk WD

Seleccione Guardar y OK.

Aiadiendo una imagen de la biblioteca de imagenes a un boton
Seleccione Mend.

Seleccione Editar pagina.

Seleccione el botdn al cual desea afiadir la foto.

Seleccione Editar este botén.

Seleccione Importar imagen. Abrira un pequefio menu.

Seleccione Biblioteca de imagenes.

Escoja la biblioteca deseada.

Seleccione la imagen deseada.

L 0 N Uk W R

Seleccione Usar e ingrese una etiqueta para el botén.

10. Seleccione Guardar y OK.

Cambiando el estilo de un boton

Seleccione Mend.

Seleccione Editar pagina.

Seleccione el botdn que desea editar.

Seleccione Editar este botén.

En la ventana para editar el botdn, deslicese al drea que quiere editar.

Edite la fuente, su tamafio, color o el margen segun desee.

N o ks wN e

Seleccione Guardar y OK.
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Anadiendo o cambiando la funcién de un botén
Seleccione Menu.

Seleccione Editar pagina.

Seleccione el botdon que desea editar.

Seleccione Editar este botén.

En la ventana para editar el botdn, deslicese a la seccidén de funciones del botén.

o v kA w N e

Realice uno de los siguientes:

e Toque una funcidon y cambiarla a una funcién distinta.

e Toque Anadir, seleccione la funcion deseada y eliminar la funcién anterior.
7. Seleccione Guardar y OK.

Quitando o cambiando el orden de una funcion

Seleccione Mend.

Seleccione Editar pagina.

Seleccione el botén que desea editar.

Seleccione Editar este botén.

En la ventana para editar el botdn, deslicese a la seccidn de funciones del botdn.

Toque Editar. Verd el simbolo de borrar @ al lado de cada funcidn.

N o v ks~ wN R

Para quitar una funcién, toque el simbolo de borrar @ y luego Borrar. Para cambiar el orden de

funciones, toque y sostenga las barras grises que vera a la derecha de cada funcién y arrastrela a la

posicion deseada.
Toque OK.
Toque Guardar y OK.
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Funciones disponibles para los botones

Funcién

Descripcion

Abrir aplicacion

Abre una aplicacién especifica del iPad® desde una pagina de vocabulario. Esta
funcion no esta disponible en equipos dedicados.

Abrir pagina de internet

Lo llevaré directamente a la pagina de internet conectada al botdn. Al seleccionar
“Abrir pagina de internet”, se le pedira ingresar el URL de la pégina. Si tiene el
modo de Vista limitada activada, el usuario no podra ir mas alla de la primera
pagina en la pagina de internet.

Activar/desactivar registro
de data

Activa o desactiva la opcion de registro de data. Esto le permite a su equipo
recopilar datos de uso que puede subir a la pagina de Realize Language para
andlisis en linea.

Almacenar texto en boton

Almacena el texto que esté en la BVH en el botdn seleccionado

Anadir hora/fecha

Muestra la fecha y hora actual en la Barra de visualizacion del habla (BVH)

Aiadir mensaje a la barra
de visualizacion

Coloca el texto del cuadro de mensaje del botdn a la barra de visualizacion, pero
el equipo no dira el mensaje

Bajar volumen

Disminuye el volumen

Borrar

Borra el Ultimo caracter de la BVH

Borrar barra de
visualizacion

Borra el texto de la BVH

Borrar la ultima palabra

Borra el ultimo palabra de la BVH

Buscador de palabras

Muestra la trayectoria a la palabra que esté buscando. Esto abrird una ventana de
Buscador de palabra. Ingrese una palabra y toque Buscar. Aparecerd una o mas
trayectorias para la palabra deseada. Seleccione una trayectoria para encontrar la
palabra.

Calculadora

Abre una ventana con una calculadora.

Cancelar visita

Cancela cualquier visita que falte por hacer.

Centralizar rastreo de
cabeza

Centraliza el cursor con respecto a la posicién actual de la cabeza del usuario.

Compartir texto

Comparte el texto en la BVH usando correo electrdnico, mensaje de texto, las
redes sociales Facebook y Twitter, o el servicio de blog Tumblr. Esta funcion no
estd disponible en equipos dedicados.

Copiar texto

Copia el texto en la BVH al sistema. Puede pegar el texto copiado a otras
aplicaciones. Esta funcion no estd disponible en equipos dedicados.

Decir ultima palabra

Dice la ultima palabra de la BVH

Detener

Detiene el habla o archivo de audio que se esté reproduciendo.

Detener escaneo

Detiene un escaneo en progreso

Enmudecer/desenmudecer

Del equipo estar diciendo un mensaje largo, seleccionar este botén no detendra
el habla, pero si la enmudecera. Seleccionar este boton nuevamente quitara la
opcién de enmudecer.

Estado de la bateria

Mostrara el estado actual de la bateria en la BVH
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Funcién

Descripcion

Excepcion de visita

Si tiene un botdn en una pagina de visita que no quiere que vuelva a la pagina
previa, use la opcion de excepcion de visita para quedarse en la pagina para un
toque adicional.

Funcidn de gramatica

Cambia la palabra escogida segun la terminacién deseada.

Grabar audio

Graba archivos de audio. Esto puede ser grabaciones de alguien hablando o
sonidos.

Hablar

Pronuncia el contenido de la BVH

Hablar etiqueta solamente

Dice el contenido de la etiqueta

Hablar mensaje solamente

Dice el mensaje, pero no copia el texto a la barra de visualizacién

Hablar ultima oracion

Dice la Ultima oracion de la BVH

Ir a vocabulario

Configure un botdn para abrir un archivo de vocabulario personalizado.

Mensaje de habla

Copia el mensaje del botdn a la BVH y lo pronuncia

Modo de cursor

Cambia el modo de movimiento del cursor: Ciclo, Caracter, Palabra u Oracion.

Si selecciona Ciclo, el boton cambiara entre los modos de Caracter, Palabray
Oracidén. Cada vez que toque el botdn, la etiqueta cambiara de acuerdo con el
modo actual (incluso aunque haya creado su propia etiqueta para el botdn).

Si selecciona Caracter, el cursor se movera hacia la izquierda o derecha por un
caracter cada vez que toque el boton. Si selecciona Palabra, el cursor se movera
hacia la izquierda o derecha por una palabra cada vez que toque el botdn. Si
selecciona Oracidn, el cursor se movera hacia la izquierda o derecha por una
oracion cada vez que toque el botdn.

Mover cursor

Mueve el cursor de la BVH hacia la izquierda, derecha, arriba o abajo. Si
selecciona lzquierda o Derecha, al tocar el botdn el cursor se movera hacia la
izquierda o derecha por un caracter, palabra u oracion dentro de una linea en la
BVH. Si selecciona Arriba o Abajo, al tocar el botdn el cursor se movera hacia
arriba o abajo por una linea en la BVH.

Navegar

Lo llevara a una pagina predeterminada.

Navegar a pagina principal

Lo llevara a la pagina principal del archivo de vocabulario

Pausar/continuar habla

Pausa el mensaje que se esté reproduciendo — por ejemplo, un mensaje de habla
o grabado. Al activar esta funcién de nuevo se resumira la grabacidn pausada.

Pausar/resumir rastreo

Pausa o resume el rastreo de cabeza. Cree un botdn de Pausar/resumir si desea
un drea mas grande para acceder a los botones de “Pausar” y “Resumir” que
aparecen en la barra de navegacién. Al pausar el rastreo, el botén se pondra rojo.

Pegar texto

Pega el texto del sistema a la BVH. Esto permite pegar texto de otras aplicaciones
al WFL. Esta funcidn no estd disponible en equipos dedicados.

Prediccion de caracteres

Establece el orden de prediccion de los botones de prediccidn de caracteres en

una pagina de teclado. Toque Prediccidn de caracteres para abrir la lista del orden

de prediccion. El nUmero seleccionado determinara la probabilidad de que el
cardacter que se estda mostrando en la BVH aparezca en el botén. Las opciones van
del nimero 1 (mas probable) al nimero 10 (menos probable).
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Funcién

Descripcion

Prediccion de caracteres
estatica

Muestra el caracter mas probable de acuerdo con los caracteres en la BVH, el
orden seleccionado de prediccién y la lista de caracteres que usa el diccionario.
Determina el orden de prediccion (1-10) para los botones de prediccion en una
pagina de teclado.

Prediccion de palabras

Establece el orden de prediccion de los botones de prediccion de palabras en una
pagina de teclado. Toque Prediccidn de palabras para abrir la lista del orden de
prediccién. El nimero seleccionado determinara la probabilidad de que la palabra
que se esta mostrando en la BVH aparezca en el botdn. Las opciones van del
numero 1 (mas probable) al nimero 10 (menos probable).

Prediccién de palabras

Muestra la palabra mas probable de acuerdo con los caracteres actuales en la

estatica BVH, el orden predictivo seleccionado y la lista de palabras estaticas del
diccionario. Determina el orden de prediccidn (1-10) para los botones de
prediccidn de palabra en una pagina de teclado.

Regresar Regresa a la pagina previa

Repetir lo ultimo

Repite el ultimo mensaje hablado

Reproducir audio

Reproduce archivos de audio. Puede ser grabaciones de alguien hablando o
sonidos.

Saltar a pagina

Lo llevara a una pagina nueva para una sola seleccion y luego lo devuelve a la
pagina previa; no recordara ninguna visita que no haya usado

Seleccionar perfil

Carga las configuraciones grabadas como perfil

Senal de ayuda

Activa un sonido alto para llamar la atencion

Subir volumen

Aumenta el volumen

Teclado del sistema

Abre el teclado del sistema

Texto — Navegar a
conversaciones

Le permite afiadir un botén para mensajes de texto en un vocabulario
automatico. Use el botdn para abrir su aplicacion de mensajes de texto.

Ubicar cursor

Ubica el cursor en la BVH. La BVH y el botén también cambiaran a cian (un color
verde-azul) para indicar el modo de Ubicar cursor. Al ingresar texto adicional, la
BVH saldra del modo de Ubicar cursor. Para salir del modo de Ubicar cursor sin
ingresar texto adicional, sencillamente toque el boton.

Notas:

Si el cursor es insertado al final de la BVH, no aparecera si la opcidon de “Cursor
visible” esta apagada en Configuraciones > Barra de visualizacién del habla. Si la
opcion de “Permitir ubicar cursor” esta activada en Configuraciones > Barra de
visualizacién del habla, vera la opcidén de Ubicar cursor en el menu contextual de
la BVH, lo cual le permitira tocar y sostener la BVH para ubicar el cursor sin tener
gue configurar un botdn de Ubicar cursor.

Visitar Lo llevara de forma temporera a una pdagina predefinida y activara un modo
operacional llamado modo de visita. Este le permite grabar las paginas y la
secuencia de carga. Puede finalizar el modo de Visita activando otro tipo de
botdn, lo cual llevara al usuario a la pagina inicial.

Webhook Agrega una funcion webhook a un botén
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Almacenando texto en un botén

Navegue a la pagina donde esté el botdn en el cual desea almacenar texto.
Seleccione Mend.

Seleccione Editar pagina.

Seleccione el botdn donde desea almacenar texto.

Seleccione Editar este botdn.

Ingrese un nombre para el botdn vy, si desea, cree un mensaje y modifique el estilo.
Deslicese hacia abajo a la seccidn de Funciones del botén y toque Ahadir.

Busque en la lista Almacenar texto en botdn. La funcidn aparecera en la seccion de funciones del boton.

W O N R WD R

Seleccione Guardar y OK.

Nota: Luego de hacer una oracién o frase, la podra grabar en un botén yendo al botén de Almacenar texto
que cred. Toque el botdn, luego toque Continuar, seleccione el botdn en donde almacenard el texto, y
toque OK. Aparecerd el texto en el botdn seleccionado, y cada vez que toque el botdn, el equipo dira el
texto grabado.

Aiadiendo la funcion de calculadora

1. Enla pagina de teclado o nimeros, seleccione Menu y Editar Pagina.

2. Seleccione un botdn vacio y toque Editar Este Boton.

3. Ingrese la etiqueta deseada para el botdn; borre el mensaje y seleccione la imagen deseada.
4

Deslicese hacia abajo a la seccidn de Funciones del Botdn, toque Editar y elimine Mensaje de Habla
como funcidn del botén.

Seleccione Afadir y toque Calculadora.

Seleccione Guardar y OK.

Creando un botdn para abrir un archivo de vocabulario personalizado

. Ve a la pagina que incluye el botén que quieres usar.
. Togue Menu y selecciona Editar pagina.
. Selecciona Editar este boton.

. Agrega una etiqueta y un icono para el botén.

. Selecciona Seleccione Ir a vocabulario.

1

2

3

4

5. En Acciones del botdn, selecciona Ahadir.

6

7. Selecciona el archivo de vocabulario personalizado que quieres que abra el botdn.
8

. Selecciona Guardar. Toque OK.

Escondiendo un boton

En ocasiones, presentar todos los botones a la vez puede ser abrumador, o puede ser que sea conveniente
esconderlos para llevar a cabo alguna tarea especifica.

1. Seleccione Mend.

2. Seleccione Editar pagina.

3. Seleccione el botén a esconder y toque Editar este boton.
4. Desactive la opcion de Visible.
5

Seleccione Guardar y OK.
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Activando y desactivando los clics del botdn

Cuando esta usando un vocabulario que requiera mds de una seleccidn para activar una palabra, puede

encender la funcion de sonido de clic del botdn para que el usuario pueda saber que seleccioné el botoén.

1. Desde la aplicacién, seleccione Meni.

2. Seleccione Configuraciones.

3. Enlaseccién de Navegacion, encuentre Sonido de clic del botén y deslicelo para prender o apagarlo.
4

Seleccione OK.

Anadiendo espacio adicional alrededor de los botones

1. Seleccione Menu > Configuraciones.

2. Deslicese a la seccion de Botones.

3. Seleccione Margen del botdn.

4. Seleccione un tamafio para el margen. El tamafio automatico sera ninguno. Para aumentar el

margen, seleccione una opcion entre 1y 100.

5. Alrealizar una seleccién, cambiard el espacio entre los botones.

Espacio adicional entre botones

Vocabulario

mio Configuraciones
| . &)
= Monitor de actividad de idioma el
me mi llevar ser por eso y Activar registro C
- éi"—" e 141=2

7 B3 (& |7 (B 23 |

| » N
e -‘..Ll A Contrasefa de privacidad [

acién de Realize Language™ -

e lo Despej i
= > . pejar registro . borrar |
8|17 68 A (&) 2] (55 o
- L 3
E YOI c_ g s Confi
ta j

ellos nuevo jugar gustar | [trabaja tener Botones
ones
| = @\ ﬁ? = P
) vt (8 Eé AT ) - 2 .
15 [} clivar al soltar
S @ | Activar al solt ]

usted él querer todo venir | |tiempo| [empujal  Tiempo de espera Ninguno 1

o i @ld
(]

N ¢ | etV | | . | Tiempo de activacion Ninguno |
ella mirar lento oir ensar| |derech decir |
@ E pert Resaltar al tocar D

P ) ,
G| | @ 9 8 =8
Color de relleno para botones vacios Blanco —
BORR ello hablar sentar comer | |encontr] | hacer ]
W fi:ﬁ?? £ Margen de Botén 20 puntos [
3 & - &

6. Siselecciond demasiado espacio o muy poco, realice otra seleccidn.

7. Cuando encuentre la cantidad de espacio apropiada, seleccione OK.
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Cambiando las configuraciones de tiempo del boton

Toque Menu y luego Configuraciones. Deslice hacia abajo a la seccién de “Botones”.

OK Configuraciones

Botones
Activar al soltar
Tiempo de espera Ninguno
Tiempo de activacion Ninguno
Resaltar al tocar 0
Color de relleno para botones vacios Blanco
Margen de Botén Ninguno

Radas sarialas

Activar al soltar

Esta opcidn permite activar los botones al soltarlos en lugar de al tocarlos. Esto le permite al usuario
deslizar su dedo por la pantalla y soltarlo en el botdn que desea seleccionar. Mueva el pequeiio botén a
la derecha para activarlo.

Tiempo de espera

El tiempo de espera tiene la funcién de prevenir tocar el mismo botén dos veces sin querer. Al usar esta
opcién, todo botdn estara desactivado por el periodo de tiempo determinado luego de tocarlo. Para
especificar un tiempo de activacién, toque Tiempo de espera y seleccione un valor entre 0.1 segundo y
5.0 segundos.

Tiempo de activacion

El tiempo de activacion aplica para los botones y para la barra de visualizacion del habla.

Botones: El tiempo de activacidn tiene la intencion de evitar activar un botdn dos veces sin querer. Al
establecer el tiempo, los botones estaran desactivados por el periodo de tiempo especificado luego de
activar un boton.

BVH: El tiempo de activacion tiene la intencidn de evitar decir las palabras de la BVH dos veces sin
querer. Al establecer el tiempo, la BVH estara desactivada por el periodo de tiempo especificado luego
de que el usuario toque la BVH para decir las palabras. La configuracion del tiempo de activacién no
afecta el botén para despejar la BVH (X).

Para usar un tiempo de activacion, seleccione Tiempo de activacidn y seleccione un valor entre 0.1
segundo y 5.0 segundos.
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Usando paginas

LAMP Words for Life le permite cambiar el nombre, duplicar, cargar y crear pdginas, asi como copiar una
pagina de otro archivo de vocabulario.

Paginas principales en inglés y en espaiiol

LAMP Words for Life le permite tener una pagina principal para cada idioma — espafiol e inglés. Cuando
abra un archivo de vocabulario, la pagina principal que corresponda al idioma del archivo abrird
automaticamente. Cuando afiada una funcién para navegar a la pagina principal a una pagina nueva o
modificada, ésta navegarad a la pdgina principal que coincida con el idioma de la pagina. Por ejemplo, si
el idioma de la pagina esta configurado en espaiol, el botdon para navegar a la pagina principal lo llevara
a la version en espafiol.

El botdn de Regresar en la mayoria de las paginas de LAMP WFL incluye un botdn para navegar a la
pagina principal. Al seleccionar el boton, navegara a la pagina principal para el idioma que corresponda a
la pagina.

Las funciones de Generador de vocabulario y Buscador de palabras también usaran las configuraciones
del idioma. En general, la trayectoria que muestran estas funciones partird desde la pagina principal. Por
ejemplo, si el idioma del archivo es en espafiol, la trayectoria comenzara en la pagina principal en
espanol. Al activar el tutor de planificacion motora del Buscador de palabras, el programa navegard a la
pagina principal que corresponda al archivo de vocabulario para comenzar el tutorial.

Cambiando el idioma predeterminado para un archivo de vocabulario

Mediante este procedimiento puede configurar cudl sera el idioma automatico para los archivos de
vocabulario. Por ejemplo, si el idioma automatico es espafiol, el archivo de vocabulario abrird en la
pagina principal en espanol.

Nota: Solo podra cambiar el archivo predeterminado para los archivos de vocabulario personalizados. Al
cambiar el idioma predeterminado, no cambiara la voz seleccionada para ese archivo ni tampoco la
pronunciacién para las palabras.

1. En el archivo de vocabulario, toque Vocabulario.

2. Toque Escoger un vocabulario nuevo. Aparecerd una pdgina con los archivos de vocabulario
disponibles.

3. Toque Editar en la esquina superior izquierda de la pagina. Aparecera un simbolo de @ para cada
archivo de vocabulario personalizado.

4. Toque el simbolo de ® que corresponda al archivo cuyo idioma desea cambiar. Apareceran botones
para cambiar el nombre y para borrar los archivos.

Bloguear Nombre / Descripcién Ultimo acceso

- espanolfinglés

LAMP WFL - Spanish/English 1-Hit
(Bl  BAmgusl vocatulary includes 83 cors wardain both Spanish and English

LAMP WFL - Spanish/English Full
I Bilingual vocabulary includes thousands of words in both Spanish and English and allows for complex grammar.
v

» inglés

Verify ES wositicass 20 2o octues oo 2021, 728 am.

Verify EN wodiicodo 26 do juio de 2022, 10:56 a.m

Marrie wosiicedo 26 de ociubrs de 2021, 256 am. Cambiar

nombre ELET

WFL Full wositicase 9 se marzo o 2023, 4:35 p.m.

LAMP WL - Version 2.43.0 (7)
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5. Seleccione Cambiar nombre. Aparecera la Ventana para cambiar el nombre.

Cancelar Cambiar nom... Guardar

Nombre
WFL - Marie

Descripcion

idiomafll inglés ) I

6. Seleccione el idioma deseado, toque Guardar y luego OK.

Editando una pagina

1. Vaya ala péagina que desea editar.

2. Toque Menu y Editar pagina.

3. Toque Menu y Editar el diseiio de la pagina. Abrird la ventana para editar la pagina.

Cancelar Editar pagina  Guardar

Nombre de la pagina

Es leer

Idioma de pagina

Espafiol >
Tipo de pagina
Normal >

Color de trasfondo

Blanco sélido >
[ Importar imagen J
[ Seleccionar imagen J
L Borrar imagen J

4. Cambie el nombre de la pégina, el idioma de la pagina, el tipo, el color de trasfondo, afiada o cambie

una imagen, o quite una imagen.

5. Toque Guardar.
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Duplicando una pagina
1. Toque Menu y Editar pagina.

2. Toque Menu y Importar/Copiar paginas.

Importar pagina
Importar otra pagina

Duplicar esta pagina

3. Toque Duplicar esta pagina. La ventana para la pagina nueva mostrard el nombre actual y la palabra
”COpy”.

Cancelar Nombre para la... Guardar

Nombre de la pagi...

Es leer Copy

Ingrese el nombre y use el teclado para ingresar un nombre apropiado para la pagina duplicada.
Toque Guardar. La pagina duplicada aparecerd con el nombre nuevo.

Edite la pagina segln sea necesario.

N o v s

Al terminar, toque OK para salir de Modo de edicion.

Creando una pagina nueva
1. Toque Menu y Editar pagina.
2. Toque Menu y Ahadir pagina nueva. Abrira la ventana de Pagina nueva.

Cancelar Paginanueva  Guardar

Nombre de la pagina

Idioma de pagina

Automatico >
Tipo de pagina
Normal b
Color de trasfondo
b

[ Importar imagen J
[ Seleccionar imagen J
[ Borrar imagen J

Ingrese un nombre para la pagina que represente su contenido.
4. Si utiliza un vocabulario bilingiie, seleccione Idioma de pagina.

El campo para el idioma de la pagina le permite configurar el idioma para la pagina nueva. Si
selecciona la opcidn para usar el idioma predeterminado, se usard el idioma predeterminado del
archivo.
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Si desea que esta pagina sea su pagina principal, toque Tipo de pagina y seleccione Pagina de inicio
inglesa o Pagina principal espafiola.

El campo de tipo de pdgina le permitira configurar la pagina como Normal, pagina principal en inglés
o pagina principal en espanol. Solo puede haber una pdgina principal en inglés y una en espafiol en
cada archivo de vocabulario.

Seleccione Guardar. Abrira una pagina nueva con botones vacios.

Nota: La pagina nueva incluird botones de Borrar y Regresar. El botén de Regresar incluira la funcién
para navegar a la pagina principal. Si selecciona el botdn, navegara a la pagina principal
correspondiente al idioma que haya configurado. Esta configuracién también determinara el idioma
para el botdn de Regresar.

Afada contenido a la pagina vacia o seleccione OK para afiadirlo luego.

Creando un boton que enlace a una pagina nueva

o vk wN e

N

Navegue a la pagina donde desea crear el enlace.

Seleccione Mend.

Seleccione Editar pagina.

Seleccione el botdn que enlazara a la pagina nueva.

Si el botén estd en blanco, toque Crear botdén nuevo; de lo contrario, seleccione Editar este botdn.

Ingrese una etiqueta para el botdn (todo en mayusculas). Esto llenard el campo del mensaje del
botdn automaticamente, asi que despeje ese texto. Seleccione una imagen y un color (si desea).

Deslicese hacia abajo a la seccidn de Funciones del Boton y seleccione Aiadir.
Deslicese y seleccione Visitar.

Seleccione la pagina a la cual desea enlazar o cree una pagina nueva seleccionando el simbolo de
ow,n
+”,

10. Quite la funcién de Mensaje de Habla seleccionando Editar y luego el botdn de “-”. Toque Eliminar.

11. Seleccione Guardar.
12. Toque OK.
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Cambiando la pagina principal

1. Vaya a la pdgina que desea usar como pagina principal.

2. Toque Menu y Editar pagina. La pagina entrard en Modo de edicidn.
3. Toque Menu. Abrira el menu para editar la pagina.

Menu
-

Editar el disefo de la pagina

Cargar otra pagina

Borrar esta pagina

Anadir pagina nueva

Importar/Copiar paginas

Editar estilo de pagina

4. Toque Editar el diseiio de la pagina. Abrira la ventana para editar la pagina.

Menu

Cancelar Editar pagina Guardar

Nombre de la pagina
Es leer

Tamaiio de la pagina

84 posiciones >
Idioma de pagina

Espaniol >
Tipo de pagina

Normal >
Color de trasfondo

Solid White >

5. Toque el Tipo de pagina actual. Abrird el menu de Tipo de pagina.

Cancelar Tipo de pagina

Pagina de inicio inglesa (@]

P4gina principal espafiola )

6. Seleccione Pagina principal espafiola o Pagina de inicio inglesa.

7. Toque OK para completar el cambio y OK para salir del modo de edicién.
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Tratando de borrar su pagina principal

La pagina principal es el punto de partida para todas las palabras de su archivo de vocabulario. Por esta
razén, no puede borrar la pagina principal. Si intenta borrarla, aparecerd un mensaje indicando que
debe seleccionar otra pagina como pdgina principal.

Ejemplo #1: Tratando de borrar la pagina principal desde el ment de editar pagina

Togue Menu y Editar pagina. Luego toque Menl y seleccione Borrar esta pagina. Aparecera un mensaje
indicando que no puede borrar la pagina principal y debe seleccionar otra pdgina para que sea la pagina

principal.
fuera |apagado
WO\ -4
ke o
| 'l

OK Home Menu

mio pequefio

me mi llevar

THIS
7 BELONGS 10}

bueno | alguno

&3
(%

ENGLISH{e 4
&

]
e

yo nosotros el la los a TECLADC| que terminar
) S e ) 7 N
3 -6 . N \
S \ No se puede borrar la pagina. N . :)
m No se puede borrar la pagina principal. 1 b0
= — Para barrar esta pagina, abra otra = = —
tu gu pagina y configtirela como pagina tir leer mas rapido parar
principal. Luego vuelva a esta pagina y —=
( seleccione eliminar. @ ﬂ ﬂ
oY o
5| @ |9
Okay -
usted | querer | todo Ve.. e conseguir| grande | colorear | ayudar

Seleccione Okay para cerrar el mensaje. Luego configure otra pagina como pégina principal. Vea
“Cambiando la pagina principal”. Ahora podra borrar esta pdagina si auin desea.

Ejemplo #2: Tratando de borrar la pagina principal

Toque Menu y Editar pagina. Luego toque Menu y seleccione Editar el diseiio de la pagina. En la pagina
de Editar pdagina, toque Pagina principal espafola o Pagina de inicio inglesa en el campo de Tipo de
pagina. Enla ventana de Tipo de pagina, toque la marca de verificacién de la pagina principal en inglés o
la marca de verificacion de la pagina principal en espafiol. Aparecerd un mensaje indicando que no
puede desmarcar el cuadro e indicdndole que debe seleccionar otra pagina como pagina principal.

pequefio i bueno | alguno

3
gF

los

]
_@
[T

Cancelar Tipo de pagina

Pagina de inicio inglesa )]

Pagina principal espafiola [%7]

THIS
% BELONGS 70}

yo nosotros

(=

=]

No disponible

No puede desmarcar la pagina
principal actual. Abra otra pagina y
configirela como pagina principal.

tir
Okay g

usted él | auerer | todo | venir | tiempo | empuiar| ir

| il

Seleccione Okay para cerrar el mensaje. Luego configure otra pagina como pagina principal. Vea
“Cambiando la pagina principal”. Ahora podra borrar esta pagina si aun desea.
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Usando el Generador de Vocabulario

La funcién de Constructor de Vocabulario le permite esconder todas las palabras en la aplicacion
excepto aquéllas que desee ensefiar. Esto es una excelente herramienta para ensefiar, pero
recomendamos que le permita tiempo al usuario del equipo para explorar el sistema con esta opcion
apagada.

Creando una lista de palabras para enseinar

1.

2
3
4.
5

Desde la aplicacidn, seleccione Men.

Seleccione Generador de Vocabulario.

Deslice el botén de Prender/Apagar para activarlo.

Toque Desactivar todos en la parte inferior derecha de la pantalla.

Ahora, puede a) ingresar la palabra que desea ensefiar en la ventana de busqueda y luego
seleccionar el cuadro al lado de esa palabra en la lista o b) seleccionar la tecla de “Quick Edit”
(Edicion rapida) en la seccion inferior izquierda de la pantalla e ingresar cada palabra, seleccionando
Afadir palabra luego de cada seleccién.

Toque Guardar.
Toque OK.

Grabando una lista

Puede grabar las palabras activas en un Generador de vocabulario como una lista en cualquier
momento.

No ok wN e

Desde la aplicacidn, seleccione Mend.

Seleccione Generador de Vocabulario.

Seleccione Grabar lista.

Ingrese un nombre para la lista en el campo de Nombre de archivo de lista de palabras.

Toque Guardar.

Una vez haya terminado, vera un mensaje confirmando que se grabo el archivo. Seleccione OK.

Toque OK para salir del menu del Generador de Vocabulario.

Cargando una lista

Puede cargar una lista ya grabada o importada a través de iTunes en cualquier momento.

AN A

Desde la aplicacidn, seleccione Mend.

Seleccione Generador de Vocabulario.

Seleccione Cargar Lista.

Seleccione la lista que desea cargar.

Deslice el botén de Prender/Apagar para activarlo.

Toque OK para salir del menu del Generador de Vocabulario.
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Buscando una palabra usando el Buscador de palabras

Puede encontrar una palabra de forma facil y rdpida usando el Buscador de palabras. Para usar esta
funcion:

1. Desde la aplicacidn, seleccione Menti o el teclado.
2. Seleccione Buscador de palabras.

3. Ingrese la palabra que desea buscar.

4. Seleccione Encontrar.

Nota: De la palabra no estar almacenada, el botdn de Encontrar estara oscurecido y no podra
seleccionarlo.

5. Laventana mostrara la secuencia de botones que debe tocar para activar la palabra.

La secuencia del Buscador de palabras comenzara en la pagina principal en el idioma del archivo de
vocabulario. Por ejemplo, si el idioma del archivo de vocabulario es espafiol, la secuencia comenzard
en la pagina principal en espafiol.

6. Toque los botones para practicar el patrén motor.

Cuando toque el primer botdn en la secuencia, abrira la pagina principal resaltando el botdén. Al
seleccionar este botdén, se resaltara el préximo en la secuencia. Al seleccionar ese, se resaltara el
siguiente, y asi sucesivamente hasta llegar al final de la secuencia.

Nota: Si no desea practicar el patron motor, seleccione Cancelar para cerrar la funcién del Buscador
de palabras.

Configurando y usando la prediccion de palabras

Ill

La prediccién de palabras ayuda a mejorar su capacidad de comunicarse al “predecir” una palabra que
quiere decir, con el fin de reducir la cantidad de letras que necesita ingresar.

Al ingresar la primera letra en el teclado, el programa de la aplicacién mostrard una lista de palabras que
empiecen con esa letra. Segun ingresa mas legras, la lista se actualizard. Cuando vea la palabra deseada,
la puede seleccionar con un solo toque para que aparezca en la Barra de visualizacién del habla (BVH).
Luego, el programa predice la siguiente palabra que desea ingresar.

Seleccionando el tipo de prediccion de palabras

Hay dos tipos de prediccidn de palabras disponibles: Aprendizaje + Estatica y Solo estatica. Puede
seleccionar el tipo de prediccion de palabra que desea usar, o puede desactivar la prediccion de
palabras. Toque Menl y seleccione Configuraciones. Deslice a la seccién de Prediccion y selecciona Tipo
de prediccion. Abrira un submenu de Prediccién. Una marca de cotejo indicard la configuracidn que esté
seleccionada actualmente.

Cancel

Learning + Static v

Static only

Tipo Descripcion

Aprendizaje + Estatica La prediccidn de palabras incluye la capacidad de aprender y afiadir

palabras al diccionario de prediccién de palabras. Las configuraciones
gue aplican al aprendizaje estaran disponibles.

Palabras aprendidas Las Palabras aprendidas rastreara las palabras que haya (1) afiadido
manualmente o (2) hablado en el vocabulario. Estas palabras tendran
prioridad sobre las palabras del diccionario estatico.
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Anadiendo palabras usando la pantalla de palabras aprendidas

Use la pantalla de Afiadir palabras aprendidas para afiadir palabras directamente al diccionario de
prediccién de palabras aprendidas. Esta pantalla acumula una lista alfabética de todas las palabras
anadidas. Esta lista provee una forma facil de revisar su diccionario de prediccién de palabras
aprendidas.

1. Toque Menu y seleccione Configuraciones. Deslice a la seccion de Prediccién y seleccione Palabras
aprendidas. Abrira la pantalla de Palabras aprendidas.

Done Learned Words +

2. Toque el simbolo de mas +. Abrira la pantalla para Afadir palabra.

Cancel Learned Word

Add Word

3. Toque el campo de Afiadir palabra para afadir un cursor y abrir un teclado. Ingrese la palabra que
desea afiadir.

Cancel Learned Word Save

Add Word

bank

4. Toque Guardar. Se afadira la palabra a la lista de Palabras aprendidas.

5. Repita los pasos 2, 3y 4 para cada palabra que desee aiadir.

Done Learned Words +
bank
bow
dear

effect

6. Alterminar de afiadir palabras, toque OK.
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Borrando las palabras de prediccion

Puede borrar palabras aprendidas individualmente, o bien todas las palabras aprendidas del diccionario
de prediccién de palabras. Toque Ment y seleccione Configuraciones. Deslice a la seleccién de
Prediccidn y seleccione Palabras aprendidas. Abrira la pantalla de Palabras aprendidas.

Done Learned Words |
bank
bow
dear

effect

Edit Clear All

e Para borrar palabras borradas individualmente, seleccione Editar.
e Para borrar todas las palabras individuales, seleccione Borrar todo.

Para borrar palabras aprendidas individualmente:

Seleccione Editar. Aparecerd un simbolo rojo @ frente a cada palabra aprendida.

Toque el simbolo de rojo @ al lado de cada palabra que desea borrar. Aparecerd un botdn para borrarla.

Done Learned Words +
@ bank

. (=]
@ dear
@ effect

Done Clear A

Toque Borrar y luego OK para quitar la palabra de la lista.

Para borrar todas las palabras aprendidas:

ilmportante! De seleccionar esto, se borraran todas las palabras afadidas para prediccion.

1. Selecciona Borrar todo. Aparecera un mensaje para confirmar que desea borrar todas las palabras
aprendidas.

2. Seleccione OK. Se borraran todas las palabras que afiadié para prediccion.

LAMP Words for Life - Guia del usuario: Espafiol 37



Borrando la BVH automaticamente luego de hablar

Use la opcion de Borrar automaticamente para despejar la BVH automaticamente luego de decir el

mensaje.

1. Vaya a Menu > Configuraciones y deslice a la seccion de “Hablar”.

2. Toque Borrar automaticamente. Apareceran las opciones de Borrar automaticamente.

Desactivado v

Inmediatamente

Después de préxima seleccion

Desactivado La BVH no se borrard automaticamente luego de hablar.

Inmediatamente La BVH se borrard automaticamente luego de decir el texto
que aparece en la BVH.

Después de préxima La BVH se borrara automaticamente luego de decir el texto

seleccion que aparece en la BVH y luego ingrese texto adicional.

3. Toque OK en la seccidn superior izquierda del menu de Configuraciones.

Realzando palabras de la BVH segun se hablan

Para ayudar con el proceso de alfabetizacion, la opcidon de Realzar palabra hablada les permitira a los
usuarios ver las palabras en la Barra de visualizacion del habla (BVH), realzandolas segln se hablan. Al
seleccionar un color, se realzaran las palabras de la BVH una a la vez, segun se hablan.

Nota: Algunas voces no tienen compatibilidad con esta funcién. La opcién de realzar palabras se
desactiva cuando el equipo dice algiin comando de escaneo; sin embargo, se activan cuando las
funciones del botdn afiadan texto a la BVH.

1. Seleccione Menu > Configuraciones y baje a la seccion de Barra de visualizacién del habla.

OK Configuraciones

Barra de visualizacion del habla

Funcion de toque Hablar
Realzar palabra hablada APAGADO
Color de realce para el teléfonojFaceTime Azul

Hahlar

2. Seleccione Realzar palabra hablada. Vera una lista de colores. Esta funcidn estard apagada por

configuracién de fabrica.

Cancelar

APAGADO
Negro
Blanco
Gris

Rojo
Verde

Azul

i

v

LAMP Words for Life - Guia del usuario: Espafiol

38



3. Seleccione un color. El color seleccionado aparecera en la configuracion.

OK Configuraciones

Barra de visualizacion del habla

Funcidn de toque Hablar
Realzar palabra hablada Verde
Color de realce para el teléfonojFaceTime Azul

AR

4. Seleccione OK.
5. Segun selecciona palabras de una pégina, se realzara una a la vez en la BVH en el color seleccionado.

Yo quiero Gomer a4

Vocabulario

Preguntas B Personas @ Acciones 2 Describir 2 Cosas
NERU
599 | %5 4 |
m | FC =1 o | @&
Chat © Yo quiero 2 Yo no quiero £ Yo necesito y Despejar
m . N / -..E-I@‘ A

e Para cambiar el color en el cual se realza la palabra, seleccione Menu > Configuraciones, vaya a
la seccion de Barra de visualizacion del habla, seleccione Realzar palabra hablada, seleccione
otro color y luego OK.

e Siel usuario pausa el habla, la Ultima palabra hablada permanecera realzada.

e Para apagar la opcion de realzar, seleccione Menu > Configuraciones, vaya a la seccion de Barra de
visualizacién del habla, seleccione Realzar palabra hablada, desactive esta opcién y seleccione OK.
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Realzando palabras en una llamada telefdnica segun se hablan

Para ayudar con el proceso de alfabetizacion, la opcion de Color de realce para el teléfono/FaceTime les
permite a los usuarios ver las palabras durante una llamada telefénica. De lo contrario, el equipo del
emisor de habla no genera habla cuando el usuario esté hablando, lo cual le permitiria asegurarse que el

mensaje fue emitido.
1. Seleccione Menu > Configuraciones y baje a la seccidén de Barra de visualizacién del habla.

OK Configuraciones

Barra de visualizacion del habla

Funcién de toque Hablar
Realzar palabra hablada APAGADO
Color de realce para el teléfono/FaceTime Azul

Hahlar

2. Seleccione Color de realce para el teléfono/FaceTime. Vera que esta desactivado y una lista de
colores.

Cancelar

APAGADO
Negro
Blanco
Gris

Rojo
Verde

Azul v

e

3. Seleccione un color. Aparecera el color seleccionado en la configuracién.

OK Configuraciones

Barra de visualizacio